
Глава 296. Я прорублю себе путь

Сначала Рэнди растерялся, но вскоре все стало ясно, когда раненый моникиец рассказал свою
историю Марлину. Однако чем больше Рэнди слушал эту историю, тем больше злился.

Марлин использовал нелепую причину, чтобы отрезать руки его людям, и утверждал, что это
честная сделка. Рэнди встал со стула, багровый огонь охватил его с головы до ног. Не только
его тело, но и два адских клинка также были окутаны багровым пламенем.

Глядя на это, моникийцы в комнате насторожились, они встали в боевую позу с золотыми
посохами в каждой руке. Однако Марлин успокоил их, приказав им отойти.

«Видишь, вот доказательство. Ты чуть не убил его, а я отрубил десять рук твоим десяти людям,
это честная сделка» – спокойно заявил Марлин.

«Ты можешь уйти с этого острова со своими двадцатью людьми, и я забуду о том, что ты только
что сделал. Как я уже говорил ранее, у нас нет намерения переходить на вашу враждебную
сторону, и мы обещаем, что никогда не нападем на вашу территорию».

«Какой ты смешной. Вы прятались от нас с тех пор, как мы прибыли сюда, а потом вы
захватили моих людей и отрезали им руки по абсурдной причине. И ты обвиняешь меня в том,
я чуть не убил одного из твоих подчинённых, когда он шпионил за нами?»

«Хе-хе, – Рэнди издал обычный смешок, прежде чем его лицо стало серьезным и свирепым, еще
одна волна драконьей ауры пронеслась по круглому дому, – нам нет необходимости снова
обсуждать этот вопрос, я прорублю себе путь, чтобы спасти своих людей».

Вокруг Рэнди появилась прозрачная сфера диаметром более пяти метров, и один за другим
начали формироваться мечи из темно-красной энергии. Атмосфера внутри круглого дома сразу
же стала напряженной, моникийцы вцепились в свои золотые посохи.

Однако Марлин действовал быстрее всех в комнате. В мгновение ока он появился перед Рэнди.
У Марлина было четыре руки, как у обычного моникийца, две руки сжали плечи Рэнди, а еще
две руки нацелились на его шею.

Другие моникии обрадовались действия вождя. Но ликование длилось недолго, так как темно-
красные мечи окружили Марлина. С их точки зрения, их вождь умрет, если не отпустит
человека в черных доспехах.

Рэнди ухмыльнулся Марлину, который безрассудно бросился в его пространство быстрого
меча. Марлин понял, что если он не отпустит Рэнди, то темно-красные мечи нанесут ему
смертельные раны.

Марлин выпустил Рэнди и быстро отступил. Однако темно-красная полосы преследовали
отступающего Марлина, пока тот не выбрался из прозрачной сферы.

Марлин отошел на 5 метров от прозрачной сферы. Он потрясённо смотрел на Рэнди. Раньше
вокруг человека было всего 10 темно-красных мечей. Но теперь вокруг Рэнди летало 52 темно-
красных меча.

Он едва успел покинуть прозрачную сферу, когда там было всего 10 темно-красных мечей.
Однако теперь их было 52. Если он безрассудно войдет в прозрачную сферу, он наверняка
будет мертв.



Марлин немедленно достал свое оружие. Четыре золотых посоха длиной 2 метра появились в
его руках. На его четырех руках было много порезов, он получил их ранее, когда находился в
прозрачной сфере. Он не смог уйти из неё невредимым.

«Вождь!»

Восемь моникийцев внутри круглого дома одновременно закричали, когда кровь потекла из
ран вождя. Это был всего лишь один обмен между человеком и их вождем, но их вождь
оказался в невыгодном положении.

Они хотели броситься на помощь, но Марлин остановил их.

«Уходите! Не приближайся к нему, держитесь от него подальше!!!» – Марлин накричал на
своих подчиненных, когда заметил, что они хотят помочь. Он чётко понимал, что они не
смогли бы ему помочь, а наоборот стали бы обузой, для них столкнуться с Рэнди равносильно
самоубийству.

Он осознал ужас прозрачной сферы, и ему были известны способности собственных
подчиненных. Поэтому он приказал им остановиться, после чего использовал навык, чтобы
сразиться с Рэнди.

Тело Марлина разделилось на два, потом на четыре, восемь и, в конце на шестнадцать. Теперь
в доме находилось шестнадцать Марлинов, ни один из них не отличался от другого: у них были
порезы на четырех руках, четыре золотых посоха и одна и та же поза.

Рэнди немного удивился, но это удивление расплылось в улыбке, на его Рэнди можно было
увидеть жажду боя

Рэнди бросился на Марлина, и прозрачная сфера последовала за ним вместе с пятьюдесятью
двумя темно-красными мечами внутри.

Марлин ожидал этого, шестнадцать Марлинов побежали Рэнди навстречу.

Пятьдесят две полосы атаковали шестнадцать марлинов, Рэнди удивился звукам «лязг-лязг»,
золотые посохи блокировали тёмно-красные мечи.

Рэнди удивился этому. Он думал, что пятнадцать Марлинов были иллюзией, в то время как
один Марлин был настоящим, но все шестнадцать Марлинов оказались настоящими.

Рэнди управлял мечами, атакуя шестнадцать Марлинов одновременно, но шестнадцать
Марлинов продолжали блокировать все мечи.

Несмотря на то, что шестнадцать Марлинов превосходно блокировали мечи, они не могли
приблизиться к Рэнди ни на дюйм.

…

Тем временем племя моникийцев окружало круглый дом. Они были напряжены, когда
смотрели на круглый дом. Их вождь приказал им уйти, поэтому они послушно вышли из
круглого дома.

Однако они чувствовали дискомфорт, так как ситуация внутри была неизвестна. Несмотря на
то, что они верили в своего вождю, они поняли, насколько страшен тот человек, когда их вождь



был ранен в одном обмене ударами.

За пределами круглого дома находилось более сотни моникийцев. Они ждали результата боя и
готовились ко всем возможным непредвиденным событиям.

«Реон, как ты думаешь, вождь сможет победить?» – обеспокоенным тоном спросил Торин,
моникийца с глубокой раной на груди.

Ему было известно, насколько силен Марлин, но он видел обмен ударами между вождём и
лидером людей, этот человек также смог нанести Реону смертельную рану одним ударом, и он
помнил свою беспомощность, когда нога человека прижимала его голову к полу.

Торин не мог не волноваться за Марлина. Он спросил у Реона, поскольку тот также испытал на
себе способности этого человека.

У Реона тоже был встревоженный вид, его глаза не отрывались от круглого дома. Услышав
вопросы Торина, Реон покачал головой: «Я не знаю».

Хотя это слетело с уст Реона на вопрос Торина, но в его сердце было совершенно ясно, что его
вождь слабее человека. По крайней мере, вождь Марлин не мог добиться того, что сделал с
ним человек.

Однако Реон не произнес этих слов вслух. Он не хотел, чтобы его соплеменник волновался так
же сильно, как он.

Пока моникийцы наблюдали за круглым домом, до их ушей донесся женский голос.

«Ого, так это эти обезьяны создают проблемы».

Услышав женский голос, более сотни моникийцев повернули головы туда, откуда раздался
голос.

Они увидели, что в 20 метрах от них стояли семь человек: три женщины и четверо мужчин.

«Неудивительно, что мы не смогли их найти, они построили деревню высоко на деревьев» –
сказал Акихиро, осматриваясь.

«Они умнее других зверей, которых мы встречали до сих пор» – кивнула Аска на замечание
своего парня.

Тем временем глаза Чжэнь И и Лонг Синьи приклеились к определённым десяти моникийцам.
Их глаза светились, а на их лицах появилось нетерпеливое выражение.

Серебряная фигура вылетела из круглого дома, более сотни моникийцев были знакомы с этой
фигурой. Это был их вождь, Марлин.

Однако вождь Марлин выглядел необычно. Сейчас у Марлина было двенадцать рук и три
головы. Несмотря на странную трансформацию, его тело было покрыто ранами, а серебристый
мех медленно превращался в кроваво-красный из-за крови, текущей из ран.

«ВождьВожд

Более сотни моникийцев закричали одновременно и устремились на помощь. Однако алая
полоса была быстрее, они увидели, что багровая фигура появилась над их вождем.



– Нет!!!

– Не надо!!!

Более сотни яростных криков разнеслись по всей деревне. Но крики были бесполезны,
багровая фигура ударила двумя мечами, окутанными огнем, в сторону их вождя.

Серебряный моникиец начал падать с пугающей скоростью после того, как два меча врезались
в его тело.

Однако человек, окутанный багровым пламенем, не прекратил погоню за Марлином,
стремительно летящим вниз.

Более сотни моникийцев последовали за ним, и группа Чжэнь И тоже спустилась. Когда они
добрались до земли, то увидели яму, в которой лежала окровавленная фигура, а Рэнди,
окутанный багровым пламенем, приставил свой меч к шее этой фигуры.

«П-подожди» – окровавленная фигура попыталась что-то сказать, но кровь хлынула у неё изо
рта.

«Пожалуйста, выслушай меня» – произнесла окровавленная фигура на одном дыхании, прежде
чем потерять сознание.
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